AlarISTM GW 800 Bruksanvisning
volumetrisk pump
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Inledning

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump (nedan kallad “pump”) &r en liten volumetrisk infusionspump med Iag vikt som ger exakta
och tillforlitliga infusioner vid manga olika hastigheter. Detta ar den optimala pumpen for saval allménna vardavdelningar som
intensivvardsavdelningar.

Inledning

A

oreglerat flode som kan skada patienten.

Nar aggregatsdetekteringsldget ar inaktiverat ska du alltid anvdanda en droppsensor.

Administreringsaggregat som inte innehaller antisifonventiler eller friflodesskydd ska inte anvandas for att administrera
hogrisklakemedel eller anvandas pa kénsliga patienter. Anvandning av aggregat utan friflodesskydd kan leda till ett

Denna bruksanvisning kan anvandas med foljande Alaris™ GW 800 volumetriska pumpar:

Anvdndningsomrade

800TIG2GBD!1
800TIG2CZD1
800TIG2DED!1
800TIG2ESD1
800TIG2EED1
800TIG2FID1
800TIG2FRD1
800TIG2HRD!1
800TIG2HUD!1
800TIG2ITD1
800TIG2NLD1
800TIG2PLD1
800TIG2SRD1
800TIG2SED1
800TIG2TRD1

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump ar avsedd for anvdndning av sjukvardspersonal for reglering av infusionshastighet och volym.

Anviéindningsvillkor

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump far endast anvandas av sjukvardspersonal som kan anvanda automatiska volumetriska pumpar
och som kan hantera infusionsbehandling. Sjukvardspersonalen ska avgora lampligheten av enheten inom deras vardomrade med
avseende pa den avsedda anvdandningen.

ﬁ Anvdndaren maste vara val fortrogen med pumpen och vara utbildad enligt utbildningsdokument 0000CF02888.

Indikationer

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump ar indikerad for infusion av vatskor, lakemedel, parenteral nutrition, blod och blodprodukter via
kliniskt godkanda infusionsvdgar, som intravendst (IV), intraarteriellt (IA), subkutant, epiduralt eller spolning av vatskeomraden. Alaris™

GW 800 volumetrisk pump ar indikerad fér anvandning pa vuxna och barn.

Kontraindikationer

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump ar kontraindikerad for enterala behandlingar.
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Om denna handbok

Om denna handbok

Anvéndaren maste noggrant lasa igenom denna handbok fére anvandning.

Alla bilder i handboken, som visar hur displayen kan se ut ndr pumpen startas, innehaller fingerade installningar och varden.

Dessa ges endast som exempel. | avsnittet “Specifikationer” visas hela skalan av instéllningar och varden.

é Forvara handboken for framtida referens under pumpens driftstid.

Det ar viktigt att du endast anvander den allra senaste versionen av bruksanvisningen och den tekniska
servicehandboken till dina BD-produkter. Dessa dokument hittar du via bd.com. Fysiska kopior av bruksanvisningen
kan erhallas kostnadsfritt genom att kontakta din lokala BD-representant. En berdknad leveranstid kommer att
tillhandahallas néar ordern laggs.

Allménna symboler som anvdéinds i handboken

FETSTIL Anvénds for displaynamn, programkommandon, kontroller och indikatorer som anges i den har
manualen, till exempel Natanslutningsindikator, F/LL, PA/AV-knapp.

Citattecken: ™ Anvands for att indikera korshédnvisningar till annat avsnitt i handboken.

Kursiv Anvands for att referera till andra dokument eller handb&cker samt dven for att framhava.

Varningssymbol. En varning ar ett meddelande som uppmarksammar anvandaren pa risken for
personskador, dédsfall eller andra allvarliga biverkningar som kan uppsta nér pumpen anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt.

A
AN

Forsiktighetssymbol. En férsiktighetsuppmaning ér ett meddelande som uppmarksammar anvandaren
pa risken for problem som kan uppsta nar pumpen anvands eller anvands pa ett felaktigt satt. Sadana
problem kan vara att pumpen fungerar daligt, pumpfel, skador pa pumpen eller skador pa annan
egendom. | forsiktighetsinformationen anges de forsiktighetsatgarder som ska vidtas fér att undvika
risker.
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Alaris™ GW 800 volumetrisk pump
Funktioner hos Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Funktioner hos Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Displayens indikatorer
Huvuddisplay -
Visar infusionshastighet,

maxvolym, infunderad volym och
aterstdende tid for maxvolym/
tidsinfusioner. Displayen blinkar
nar pumpen drivs med batteri.

Fl6desstoppmekanism —

Vatskeflodet stoppas nar
mekanismen ar aktiverad.

Luftsensor

R

P @

O

Avfasning —

Frigor spaken pa flodes-
stoppmekanismen nar
luckan stangs.

Sparrhake for lucka -
Oppna pumpluckan
genom att trycka pa
den yttre sparrhaken.

Frigoringsspak —
For roterande kam.

Roterande kam -

Tystindikator

Larmindikator

Slanghallare -

Hallare som gor det lattare att

sdtta i infusionsaggregatet.

—

\\

Laser pumpen vid
rektanguldra skenor.

T

\

Sakringar

>,

Stromingang

Ekvipotentiellt
jordsystem (PE)

Port for infrarod
kommunikation
(IrDA)

-
[ <
_—
-

- 1

Knappsats

Markering for flodesriktning

Tryckmatare

Kontakt for RS232/

:

skoterskelarm

Granssnitt for

droppsensor

Fallbar stativklamma

mlp
| =
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Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Kontroller och indikatorer

Kontroller och indikatorer

Kontroller

Symbol

Beskrivning

S

PA/AV - Starta pumpen genom att trycka en gang. Tryck och hall ned knappen i ungefir 3 sekunder nar du vill
stanga av pumpen.

Obs! Loggar bevaras nar pumpen stdngs av och vid ovéntat strombortfall.

©

START/STOPP - Startar och stdnger av infusionen.

(£)
&)

NOLLSTALL/TYSTA - Tystar larm eller uppmaningar i 1 minut. Ljudet fran larmet eller uppmaningen hérs igen
efter denna tid. Aterstéller numeriska varden till noll.

Obs! For att ateraktivera larmljudet, tryck pa ndgon annan knapp eller tangent.

S

FYLL/BOLUS - Fyller infusionsaggregatet. Tillfér bolus under infusionen.

®

PRIMAR/SEKUNDAR - Vixlar mellan primart och sekundért infusionsldge (om detta &r aktiverat).

®

BEKRAFTA - Vixlar mellan hastighet, tid, maxvolym och total infunderad volym. Anger vérden for valda
infusions/konfigurationsparametrar. Bekréftar hastigheten under en infusionstitrering.

>

PILAR - Okar eller minskar infusionshastigheten, gransen fér tid och maxvolymen. H3ll ned denna knapp fér
snabbare val. Anvands for justering av anvandaralternativ

Indikatorer: (néir de lyser)

Symbol Beskrivning
FOE NATSTROM - Nar den &r tand &r pumpen ansluten till natstrommen.
HASTIGH Pumpen visar infusionshastigheten i milliliter per timme (ml/h).
VSSI Pumpen visar maxvolymen i milliliter (ml).
A Pumpen visar den infunderade volymen i milliliter (ml).

TID Pumpen visar infusionstiden i timmar : min.

MICRO Pumpen arbetar i mikroldge. Nar indikatorn inte lyser arbetar pumpen i standardlage.
SEK Pumpen arbetar i sekundart lage. Nar indikatorn inte lyser arbetar pumpen i primart lage.
mi/h (Milliliter/timme) Nar ml lyser visar pumpen hastighet, maxvolym eller infunderad volym. Nar h lyser visar

pumpen hastighet eller infusionstid.

LARM-indikator — N&r denna blinkar indikerar det att pumpen ér i ett larmlage.

TYST-indikator — Nar denna blinkar indikerar det att pumpens ljudlarm &r tystat.
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Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Symboldefinitioner

Symboldefinitioner

Mcdirkningar:
Symbol Beskrivning
% § Konsultera medféljande dokument
&
//>/’}71~alu(\s"é'

v

Ekvipotentiellt jordsystem (PE)

BB

Kontakt for RS232/skoterskelarm.

\ 4

Del for applicering typ CF (grad av skydd mot elektriska stotar).

IP32

Skyddad mot direkt stank av vatten upp till 15° fran vertikal vinkel och mot fasta féremal som &r
storre an 2,5 mm.

N\

Vaxelstrom

CE

2797

Utrustningen foljer radets direktiv 93/42/EEG med @ndringar genom 2007/47/EG.

Tillverkningsdatum

Tillverkare

Kontakt for droppsensor

Far ej kastas bland hushallssopor

Sakringar

Infusionsindikator — infusion i standardlage.

Infusionsindikator — infusion i mikroldge.

Infusionsindikator — visar vatskedroppar som upptéackts av droppsensorn vid infusion i standardlage.

Infusionsindikator — visar vatskedroppar som upptéackts av droppsensorn vid infusion i mikrolage.

,‘-, ,’-":- - Batteristatusindikator — visar batteristatus, batteriet har mer dn 30 minuters kortid.
,‘-' :—::— Batteristatusindikator - visar batteristatus, lag batteriniva och har ungefar 30 minuters eller kortare kortid.
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Forsiktighetsdtgdrder vid anvdndning

Forsiktighetsatgdrder vid anvdndning

Infusionsaggregat
g «  For att sakerstélla korrekt och exakt drift, anvand endast BD infusionsaggregat for engdngsbruk som beskrivs

i avsnittet "Kompatibla infusionsaggregat”i denna bruksanvisning. Anvand ett infusionsaggregat med en
antisifonventil ndrhelst det ar mojligt. Antisifonventilen férhindrar fritt flode om ett infusionsaggregat fasts
pa inkorrekt satt eller tas bort fran pumpen.

«  Virekommenderar att infusionsaggregaten byts enligt bruksanvisningen.
Las noggrant den medféljande bruksanvisningen fére anvandning. Om andra icke namngivna
infusionsaggregat anvands, kan pumpens arbete och infusionens noggrannhet férsamras.

«  Om flera apparater och/eller instrument kombineras med infusionsaggregat och andra slangar, t.ex. via en
trevagskran eller flera férgreningar, kan pumpen bli hart anstrangd och bér da noga 6vervakas.

:@: «  Okontrollerat flode kan uppsta om infusionsaggregatet inte ar avskilt fran patienten pa ratt satt, d.v.s. genom
:LEﬁ att en kran i aggregatet eller en slangklamma stangts.

- Infusionsaggregatet kan monteras med slangklamma, som kan anvéndas for ockludering av slangen om
vatskeflodet maste stoppas.

«  Alaris™ GW 800 volumetrisk pump arbetar med 6vertryck och &r avsedd att kombineras med
infusionsaggregat monterade med luerlock-fattning eller motsvarande lasanordning.

+ Infusion fran byrett: Stang rullkldmman ovanfor byretten och 6ppna kldmman pa ventilen ldngst upp pa
byretten.

« Kasta infusionsaggregatet om férpackningen inte ar intakt eller skyddshattan tagits av. Se till att aggregaten
inte ar bojda, eftersom slangen da kan ockluderas.

Montera pumpen

«  Vatskebehallaren far inte sitta mer an 1 meter ovanfor patientens hjarta.

«  Montera inte pumpen vertikalt med strémingangen uppat, eftersom den elektriska sdkerheten da kan
paverkas om vétska spills ut pa pumpen.

Tryck vid drift

«  Pumptryckets larmsystem &r inte avsett att skydda mot eller upptédcka eventuella komplikationer under IV-
behandling.

Larmtillstand

« Vid flera larmtillstand som denna pump kanner av stoppas infusionen och visuella och akustiska larm utldses.
Anvdndaren maste regelbundet kontrollera att infusionen fortlper korrekt och att inga larm utldsts.

« Larmsignalinstéliningarna bevaras i hdndelse av stromavbrott, men vissa systemfel kan orsaka att
larminstéliningarna forloras. De nya larmsignalinstéliningarna lagras vid avstdngning fran Tech Mode efter
en fordndring. Instédllningarna forloras om en kallstart gors, men bor sparas for fel som inte kraver kallstart.

Kollapsande pdsar, glasflaskor och halvstyva behdllare

«  Virekommenderar att du 6ppnar luftventilen pa Alaris™ GW 800 volumetrisk pump om du anvander
glasflaskor eller halvstyva behallare. Detta reducerar det partiella vakuum som bildas nar vétskan infunderas
fran behallaren. Pa sa satt sakerstaller du att pumpen bibehaller sin volumetriska noggrannhet medan
behallaren toms. Luftventilen bor 6ppnas efter det att du stuckit hal pa behallaren och fyllt droppkammaren.

Med kollapsande pasar Med halvstyva behallare

Folj steg 1 till 3 har intill for
halvstyva behallare, men 6ppna
inte ventilen som i steg 4.
Daremot ska du fylla aggregatet
enligt steg 5. Kontrollera att
behallarens utlopp ar helt
genomborrat innan du fyller

2.

Fyll dropp-
kammaren
sa att aggre-

gatet fylls

Oppna luftventilen s&
att trycket jamnas ut
- klart for infusion

5

Fyll aggregatet genom

droppkammaren. 1 : e
: att 6ppna eller stanga
Stang rullkldmman
rullkldmman
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Forsiktighetsdtgdrder vid anvdndning

Driftsmiljo

Nar en infusionspump anvands tillsammans med andra pumpar eller instrument som kraver vaskular
access kravs extra forsiktighet. Felaktig tillforsel av Iakemedel eller vatskor kan fororsakas av betydande
tryckvariationer som sddana pumpar skapar i det lokala vaskuldra systemet. Typexempel pa sddana pumpar
ar de som anvands i dialys-, bypass- och hjdrtassist-tillampningar.

Pumpen &r avsedd att anvandas pa sjukhus och i andra vardmiljéer, men inte i hemmiljé eller i miljcer
som &r direktanslutna till det publika lagspdanningsnat som stromforsorjer bostadshus. (Se den tekniska
servicehandboken eller radfraga behorig kvalificerad servicepersonal eller BD om du vill ha mer information.)

Denna pump far inte anvdndas i ndrvaro av lattantdndliga anestesimedel blandade med luft eller syre, eller
dikvaveoxid.

Elektromagnetisk kompatibilitet och stérning

Denna pump ar skyddad mot externa stérningar, bl.a. radiofrekvensemission av hdgenergityp, magnetfalts-
urladdningar och elektrostatiska urladdningar (t.ex. fran diatermiutrustning och kauterisations-utrustning,
stora motorer, barbar radioutrustning och mobiltelefoner) och &r utformad for att forbli séaker dven vid
orimligt hdga stérningsnivaer.

Terapeutisk strdlningsutrustning: Anvénd inte pumpen i ndrheten av terapeutisk stralningsutrustning.
Stralning fran stralbehandlingsutrustning sa som linjaracceleratorer kan kraftigt paverka pumpens funktion.
Las tillverkarens rekommendationer angaende sdakerhetsavstand och andra forsiktighetsatgarder. Kontakta
din lokala BD-representant for ytterligare information.

Magnetisk resonanstomografi (MRT): Pumpen innehaller ferromagnetiska material som &r kansliga for
interferens med det magnetiska falt som genereras av MRT-utrustning. Darfor anses inte pumpen i sig vara
MRT-kompatibel. Om anvandning av pumpen i MRT-miljo inte kan undvikas rekommenderar BD starkt att
den placeras pa sakert avstand frdn det magnetiska féltet, utanfor det faststallda kontrollomradet, for att
undga att pumpen paverkas av magnetisk interferens eller att forvrangning av MRT-bilden uppstar. Detta
sdkerhetsavstand ska etableras i enlighet med tillverkarens rekommendationer avseende elektromagnetisk
interferens (EMI). Ytterligare upplysningar finns i produktens tekniska servicehandbok. Du kan dven kontakta
din lokala BD-representant for ytterligare vdgledning.

Tillbehor: Anvand inte andra tillbehor an de rekommenderade med pumpen. Pumpen har endast testats med
avseende pa och 6verensstammer endast med de relevanta EMC-kraven tillsammans med rekommenderade

tillbehdr. Anvéndning av andra tillbehor, tryckmaétare eller kablar &n de som specificerats av BD kan resultera i
Okade emissioner eller minskad pumpimmunitet.

Under vissa omstandigheter kan pumpen paverkas av elektrostatisk urladdning genom luften pa nivaer som
ligger néra eller 6ver 15 kV, eller av utstralade radiofrekvenser som ligger néra eller ver 10 V/m. Aven om
pumpen pdverkas av denna externa stérning kommer den fortfarande att vara saker, men den kommer att
stoppa infusionen och varna anvandaren genom att generera en kombination av visuella och akustiska larm.
Om ett larm kvarstar trots att anvandaren ingripit, maste pumpen bytas ut och servas av behérig kvalificerad
servicepersonal.

Denna pump &r en enhet klassificerad som CISPR 11 grupp 1 klass B och anvénder RF-energi endast for

sin interna funktion i det normala produkterbjudandet. Darfor ar dess RF-emissioner mycket ldaga och
sannolikheten for att de skulle orsaka stérningar hos narliggande elektronisk utrustning ar mycket Iag.
Pumpen utsénder dock en viss niva av elektromagnetisk stralning, inom de i IEC/EN60601-1-2 och EC/
EN60601-2-24 specificerade nivaerna. Om pumpen anvands tillsammans med annan utrustning bor

man vidta atgarder som minimerar effekterna, t.ex. genom att flytta pumpen eller vdnda den &t ett annat hall.

Ytterligare information om elektromagnetisk kompatibilitet finns i den tekniska servicehandboken,
BDTMO00005.
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Forsiktighetsdtgdrder vid anvdndning

Jordning

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump &r en enhet av klass |, varfor den maste vara jordad nér den ansluts till ett
nataggregat.

Pumpen har ocksa en intern stromkalla.

Nar pumpen &r kopplad till en extern stromkalla maste treledad kabel anvandas (fas, neutral, jord). Om den
yttre skyddsledaren i stromkabeln &r skadad, ska pumpen kopplas bort fran ndtaggregatet och drivas med
det inbyggda batteriet.

Varning

Risk for explosion foreligger om pumpen anvands i narheten av lattantandliga anestesimedel. Placera
pumpen pa avstand fran sddana riskkallor.

Brandrisk foreligger om pumpen anvénds i narvaro av hoga syrekoncentrationer.

Farlig spanning: Risk for elektriska stétar foreligger om pumphéljet 6ppnas eller tas bort. Overlat all typ av
service till behorig servicepersonal.

Atgérder som forhindrar elektrostatisk urladdning (ESD) maste vidtas innan du ansluter RS232/skoterske-
larmet. Om du vidror kontakternas stift kan ESD-skyddet upphdra att fungera. Alla sddana atgarder maste
utforas av behorig kvalificerad servicepersonal.

Om pumpen faller i golvet, utsatts for onormal véta, fukt eller varme eller missténks ha blivit skadad pa
annat satt, maste den tas ur drift och undersokas av behorig servicepersonal. Vid transport eller forvaring
av pumpen ska om méjligt pumpens originalférpackning anvandas som skydd mot varme, fukt och
tryckgranser som finns ndmnda i avsnittet "Specifikationer” och pa utsidan av férpackningen.

Alaris™ GW 800 volumetriska pumpar far inte pa ndgot sétt dndras eller modifieras, férutom nér det
uttryckligen sa anvisas eller godkédnns av BD. Anvandning av Alaris™ GW 800 volumetriska pumpar som har
dndrats eller modifierats pa annat satt @n i strikt enlighet med direktiv fran BD sker pa egen risk, och BD ger
ingen garanti eller ersattning for Alaris™ GW 800 volumetriska pumpar som dndrats eller modifierats pa detta
sétt. BD:s produktgaranti galler inte i det fall Alaris™ GW 800 volumetriska pumpar har skadats eller forslitits

i fortid, har felaktig funktion eller pa annat satt fungerar inkorrekt, om detta beror pa att Alaris™ GW 800
volumetriska pumpar har dndrats eller modifierats pa obehorigt satt.

Administreringsaggregat som inte innehaller antisifonventiler eller friflodesskydd ska inte anvandas for
att administrera hogrisklakemedel eller anvéndas pa kénsliga patienter. Anvéandning av aggregat utan
friflodesskydd kan leda till ett oreglerat flode som kan skada patienten.

Anvénd alltid IVAC modell 180 droppsensor ndr aggregat anvands utan antisifonventiler eller nar
detektionslaget for pumpaggregat &r inaktiverat. Droppsensorn dvervakar automatiskt infusionens
flodeshastighet genom droppkammaren och ger ett pumplarm om en stor avvikelse fran
infusionshastigheten uppstar. Droppsensorn upptéacker dven tomma behallare.
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Bérja sa hdr

Borja sa har

ﬁ Las denna bruksanvisning noggrant innan du boérjar anvanda pumpen.

En férsta instdllning

1. Kontrollera att pumpen dr komplett och oskadad, och att den pa etiketten angivna spanningen staimmer 6verens med ditt
nataggregat.
2. Foljande delar ingar:
« Alaris™ GW 800 volumetrisk pump
+ elektronisk bruksanvisning
+ CD med anvandarsupport (bruksanvisning)
vaxelstromskabel (pa begaran)
« skyddsforpackning.
3. Lat pumpen vara ansluten till ndtaggregatet i minst 2% timme sa att det inbyggda batteriet laddas (kontrollera att ~OE lyser).

ﬁ Pumpen anviander automatiskt det inbyggda batteriet om den startas utan att vara kopplad till nataggregatet.

Om pumpen inte fungerar korrekt, ldgg tillbaka den i originalforpackningen om sa &r méjligt och lat den undersékas
av behdorig servicepersonal.

Ingdende strém

Pumpen drivs via elndtet via en vanlig IEC-nadtanslutning. Nar den ar ansluten till elndtet lyser signalen for ndtspanning.

ﬁ « For att isolera pumpen fran elnatet drar du ut elkontakten fran natuttaget.
« Pumpen ska placeras sa att det finns méjlighet att komma at att koppla ur elkontakten.
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Montera med stativkldmman

Bérja sa hdr

En stativklamma ar monterad pa baksidan av pumpen, som darmed ar ldtt att montera pa standarddroppstéliningar med en diameter pa

15 till 40 mm.

1. Dra ut den inféllda stativkldamman mot dig och skruva loss kldmman sa att det

Fordjupning

blir tillrdckligt med plats for stativet.
2. Placera pumpen mot stativet och dra at skruven tills klimman sitter sakert pa
stativet.

Montera aldrig pumpen sa att stativet blir fér tungt upptill eller
instabilt.

Fall in stativklamman i fordjupningen pa pumpens baksida innan
du ansluter den till en dockningsstation/arbetsstation* eller nar
den inte anvands.

Kontrollera fore varje anvandning att stativklamman:
« inte uppvisar nagra tecken pa slitage
« inte uppvisar nagra tecken pa overdrivet l6sa rorelser i
utstrackt, monterbar position.

Om dessa tecken observeras ska pumparna tas ur drift for
undersoékning av kvalificerad servicepersonal.

Montera pd dockningsstation/arbetsstation* eller monteringsskena

Frigdringsspak
Rektangular skena goringssp Roterande kam

Den roterande kammen kan monteras pa den rektanguldra skenan
pa dockningsstationen/arbetsstationen* eller monteringsskenan
(10 mm génger 25 mm).

1. Rikta in den roterande kammen pa pumpens baksida mot den
rektanguldra skenan pa dockningsstationen/arbetsstationen*
eller monteringsskenan.

2. Tryck fast pumpen ordentligt pa den rektangulara skenan eller
monteringsskenan.

Kontrollera att pumpen “klickar” pa plats ordentligt.

4. Kontrollera att pumpen sitter ordentligt pa plats. Kontrollera
att pumpen sitter fast genom att forsiktigt dra pumpen fran
dockningsstationen/arbetsstationen* utan att anvanda
frigéringsspaken. Nar pumpen sitter fast ordentligt ska den inte
lossa fran dockningsstationen/arbetsstationen®.

5. Omdu vill lossa pumpen trycker du in frigéringsspaken och drar
pumpen framat.

att anvdndare och/eller patienter skadas.

é Pumpen kan falla av dockningsstationen/arbetsstationen* om den inte &r ordentligt monterad, vilket kan leda till

Det rekommenderas att infusionspasarna sitter pa stativet rakt ovanfor den pump de ar anslutna till. Pa sa vis
minimeras risken for forvaxling av infusionsaggregat nar flera volumetriska pumpar anvands.

*Alaris™ DS Docking Station och Alaris™ Gateway Workstation.
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Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Bérja sa hdr

Sdtta i ett infusionsaggregat

ﬁ Kontrollera att rdtt infusionsaggregat ar valt for den vatska/det liakemedel som ska infunderas.
Folj anvisningarna for respektive infusionsaggregat.

Om andraicke namngivnainfusionsaggregat anviands, kan pumpens arbete och infusionens noggrannhet férsamras.
Information om infusionsaggregat for Alaris™ GW 800 volumetrisk pump finns i avsnittet "Infusionsaggregat” i
bruksanvisningen.

Placera IV-vitskebehallaren sa att ingenting lacker ut pa pumpen.
Var noga med att skjuta in slangen helt och hallet i pumpkanalen utan nagon hiangande del.

Sakerstall att ett avstand pa minst 50 cm uppratthalls mellan pumpen och den 6vre backventilen vid anvéandning
av infusionsaggregaten 273-003, 273-003V, 273-303E och 273-303EV.

N 1. Stdng slangklamman pa infusionsaggregatet. Tryck pa sparrhaken sa att luckan
ﬂ J som tacker slangen 6ppnas.

P @

2. Lossa flodesstoppmekanismen genom att trycka spaken uppat och at hoger.

3. Setill att infusionsaggregatet inte hdanger slakt och for in det fran vanster till
hoger i det befintliga urtaget, i enlighet med flodesriktningsetiketten. Se till att
infusionsaggregatet ar ordentligt inskjutet forbi inspanningspunkterna och i
urtagen pa vardera sida om holjet.

4. Ateraktivera flodesstoppmekanismen genom att trycka spaken &t vinster och
nedat.

5. Stédng luckan som tacker slangen. Tryck fast luckan ordentligt i luckans
avfasning och kontrollera att sparrhaken sitter korrekt. Oppna slangklamman
pa infusionsaggregatet.

6. Kontrollera att det inte foreligger ndgot vétskefldde i vatskekammaren.
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Bérja sa hdr
Strém PA/AV

Starta pumpen:
1. Tryck en gang pa och slapp knappen.
2. Kontrollera foljande:
Ett hogt ljud hors under 3 sekunder. Under den hér tiden “piper” huvudhdégtalaren en gang vid start.
+ Alla segment pa displayen och alla indikatorer lyser.
«  Om ett fel uppstar under sjalvtestet larmar pumpen.
3. Efter sjélvtestet visar pumpen den senast inmatade hastigheten eller noll, beroende pa konfigurationen.

Stdng av pumpen:
1. Hallned €. Pumpen visar AV3-AV2-AV1.
2. Omduslapper under nedrdkningen stdngs pumpen inte av utan atergar till sitt tidigare ldage.

Om pumpen larmar, segment/indikatorer inte lyser korrekt eller 2 ljud inte hors maste pumpen omedelbart stangas
A av och behdorig servicepersonal kontaktas. Om enheten maste transporteras till servicepersonal rekommenderar vi
att det ursprungliga, skyddande emballaget anvénds.

Batteridrift

Pumpen drivs av det interna batteriet ndr natanslutningen ar frankopplad.
Foljande kan verifieras for att bekréfta att pumpen kors pa batteristrom:
+ En enstaka signal hors nar natanslutnigen till pumpen kopplas fran
« Indikatorn for natanslutning slacks
« Vid infusion:
- Indikatorn ml/h blinkar
- Huvuddisplayen blinkar

- Andra indikatorer pa displayen, om de visas, blinkar och sldcks efter en (1) minut. Displayindikatorerna blinkar igen nar en
knapp trycks ned.

ﬁ For kontroll av batteristatus, se avsnittet "Konfigurerbara alternativ".
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Bérja sa hdr

Fyll infusionsaggregatet

A

Anvind ett infusionsaggregat med en antisifonventil narhelst det &r moéjligt. Antisifonventilen forhindrar fritt flode
om ett infusionsaggregat fasts pa inkorrekt sétt eller tas bort fran pumpen. Infusionsaggregat med antisifonventil
kan fyllas endast nér det fasts pa pumpen.

Vid anvdndning av infusionsaggregat utan antisifonventil, t.ex. 273-004, 273-007 eller 273-008, kan infusions-
aggregatet fyllas utan att pumpen anvands. Anviand alltid en droppsensor nér ett infusionsaggregat utan
antisifonventil anvands. Droppsensorn gor att pumpen larmar om en stor avvikelse fran den instdllda
infusionshastigheten intraffar.

A

Administreringsaggregat som inte innehaller antisifonventiler eller friflodesskydd ska inte anvdndas for att
administrera hogrisklikemedel eller anvidndas pa kédnsliga patienter. Anvindning av aggregat utan friflodesskydd
kan leda till ett oreglerat flode som kan skada patienten.

HwN -

Kontrollera att pumpen dr paslagen och att slangklamman ar dppen.

Sétt i infusionsaggregatet (se "Sétt i infusionsaggregatet”).

Tryck en gdng pd @ nir FILL visas.

Hall ned @ medan FILL dnnu visas och fyll infusionsaggregatet tills det inte lingre finns ndgon synlig luft i IV-slangen (enligt de

forfaranden som tillampas vid sjukhuset).

v

Koppla aggregatet till patienten eller till ett annat infusionsaggregat.

6. Starta infusionen (se "Starta infusionen”).

AN

Fyll infusionsaggregatet med pafyliningsfunktionen innan du startar infusionen.
Anslut aldrig patienten till infusionsaggregatet under pafylining.
Den (F/LL) volym som tillforts dras inte ifran maxvolymen. Inte heller liggs den till den totala infunderade volymen.

Nar pumpens pafyliningsfunktion har anvénts kan den inte anvénds igen forrdn dérren har 6ppnats och sténgts,
eller pumpen har stingts av och sedan satts pa igen.

Automatiskt test av aggregat

Pumpen testar automatiskt om ett kompatibelt infusionsaggregat fran BD har laddats ordentligt (se avsnittet "Kompatibla
infusionsaggregat”i den héar bruksanvisningen). Testet utférs ndr pumpen satts pa och den forsta infusionen startats, eller efter det att
luckan har 6ppnats. Pumpen gar bakat i 10 sekunder och sedan framat i 10 sekunder och testet tar ca 20 sekunder att genomféras.
Under denna tid kan sjukvardspersonalen se blodretur. Detta ar tydligare om en liten kateter anvands.

Om pumpen inte kdnner av nagot infusionsaggregat fran BD eller kdnner av en eventuellt felaktig laddning, ljuder pumpen och visar
bAd SEL . Se avsnitten “Larm” och "Varningar”.

Kontakta din lokala BD-representant for ytterligare information eller support angdende automatisk aggregatavkanning eller pumpens
anvandning vid sarskilda kliniska installningar, t.ex. neonatal.
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Starta infusionen med droppsensor

Starta infusionen med droppsensor

pumpen larmar om en stor avvikelse fran den instillda infusionshastigheten intréffar. Droppsensorn upptacker
daven tomma behallare. Av denna orsak rekommenderas anvandning av en droppsensor nér ett infusionsaggregat
utan antisifonventil anvands.

é Droppsensorn évervakar automatiskt infusionens flodeshastighet genom droppkammaren. Droppsensorn gor att

é Né&r pumpen anvands bor anvdndare befinna sig pa ett avstand av ungefar 0,5 meter fran displayen.

Kontrollera foljande:
Pumpen &r paslagen.
« Infusionsaggregatet &r pafyllt (se avsnittet "Fyll infusionsaggregatet”).
« Slangkldamman ar 6ppen.
« Droppsensorn ar inkopplad (se avsnittet "Anvandning av droppsensor”).
- o indikerar att droppsensorn hittat en droppe under infusion.

Standardldge

Ange infusionshastigheten med knapparna & och @®.

Tryck en gdng pa @ for att bekrifta infusionshastigheten.

Ange en maxvolym med knapparna & och @ eller sting av maxvolymen genom att trycka pd & tills AV visas.
Tryck p& @ for att bekrifta maxvolymen.

Tryck pa @® for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

oA wWwN =

Starta infusionen genom att trycka p& €®.

Standardldge med maxvolym/tidsinfusion aktiverad

Ange maxvolymen med knapparna & och @,

Tryck en gdng pa @ fér att bekrafta maxvolymen.

Ange TID med knapparna & och @,

Tryck pd @ for att bekrifta TID.

Tryck pa @® for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

o v A wWwN =

Starta infusionen genom att trycka pa @®.

Mikroldge

Ange infusionshastigheten med knapparna & och @®.

Tryck en gdng pa @ for att bekrifta infusionshastigheten.

Ange en maxvolym med knapparna & och @ eller sting av maxvolymen genom att trycka p&d &2 tills AV visas.
Tryck p&d @ for att bekrifta maxvolymen.

Tryck pa @® for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

oA wWwN =

Starta infusionen genom att trycka p& €®.

Mikroldige med maxvolym/tidsinfusion aktiverad

Ange maxvolymen med knapparna & och @,

Tryck en gdng pad @ for att bekrafta maxvolymen.

Ange TID med knapparna & och @,

Tryck pd @ for att bekrifta TID.

Tryck pa @® for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

o v A wWwN =

Starta infusionen genom att trycka pa @®.
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Starta infusionen utan droppsensor

Starta infusionen utan droppsensor

é Nar pumpen anvinds bor anvindare befinna sig pa ett avstand av ungefar 0,5 meter fran displayen.

Kontrollera foljande:
« Pumpen ér paslagen.
+ Infusionsaggregatet &r pafyllt (se avsnittet “Fyll infusionsaggregatet”).
« Slangkldamman &r 6ppen.

« Z Indikerar infusion utan anvandning av droppsensor.

Standardldge

Ange infusionshastigheten med knapparna & och @®.
Tryck en gdng pé @ for att bekrifta infusionshastigheten.
Ange maxvolymen med knapparna & och @,

Tryck pd @ fér att bekrafta maxvolymen.

Tryck pa @® for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

oA wWwN =

Starta infusionen genom att trycka pa @®.

Standardldge med maxvolym/tidsinfusion aktiverad

Ange maxvolymen med knapparna & och @,

Tryck en gdng p& @ for att bekrafta maxvolymen.

Ange TID med knapparna & och @®.

Tryck pd @ for att bekrifta TID.

Tryck pa @ for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

oA wWwN

Starta infusionen genom att trycka p& €®.

Mikroldge

Ange infusionshastigheten med knapparna & och @®.
Tryck en gdng pé @ for att bekrifta infusionshastigheten.
Ange maxvolymen med knapparna & och @,

Tryck p&d @ fér att bekrafta maxvolymen.

Tryck pa @® for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

oA wWN =

Starta infusionen genom att trycka pa @®.

Mikroldige med maxvolym/tidsinfusion aktiverad

Ange maxvolymen med knapparna & och @,

Tryck en gdng p& @ for att bekrifta maxvolymen.

Ange TID med knapparna & och @®.

Tryck pd @ for att bekréafta TID.

Tryck pa @® for att rensa Infunderad volym om det erfordras.

oA wWN -

Starta infusionen genom att trycka p& €®.
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Sekunddra infusioner/piggyback

Sekunddra infusioner/piggyback

Laget for sekundar infusion (piggyback) ar bara tillgdngligt om detta konfigurerats (se avsnittet "Konfigurerbara alternativ”).
Detta lage anvdnds nar man vill tillféra en intermittent vatska/ldkemedelsldsning, t.ex. 4 antibiotikainfusioner per timme med:
Ett primart infusionsaggregat med en slangventil fore Y-kopplingen, t.ex. 273-003 eller 273-303E.
+ Ett sekundart infusionsaggregat, t.ex. 72213 eller 72213N.

é Den primdra vatskebehallaren maste hdanga ldgre (cirka 20 cm ldgre) @n den sekunddra vatskebehallaren for att
den sekundira infusionen ska fungera. Den priméra infusionen startar igen néar den sekundara infusionen ar klar.

1. Stéllin den priméra infusionen, men starta den inte (se avsnittet "Starta infusionen”). Tryck pa om pumpen ar igang, sa att den
stalls in i vanteldge.

2. Fyll pa det sekundéra infusionsaggregatet i enlighet med instruktionerna.
3. Stang slangklamman pa det sekundara infusionsaggregatet.
4. Koppla det sekundara infusionsaggregatet till den dvre Y-kopplingen pa det primara infusionsaggregatet.
5. Sénk den primara vatskebehallaren med hjélp av den férlangningskrok som medfoljer det sekundara infusionsaggregatet.
6. Tryck pa @, s visas SEL.
Hastighet/volym eller Maxvolym/tid

7. Ange 6nskad hastighet med knapparna @® &, Ange 6nskad maxvolym med @ &-knapparna.

8. Tryck pd @ s3 att du kommer till maxvolym. Tryck en gdng pad @ s& att du kommer till TID.

9. Ange 6nskad maxvolym med @ &-knapparna. Ange 6nskad TID med @® &-knapparna.

10. Oppna slangklamman pa det sekundéra infusionsaggregatet.
11. Tryck pd @& om du vill g4 framat ytterligare, eller tryck pa om du vill starta den sekundéra infusionen.
12. Kontrollera att indikatorn SEC (sekundar) lyser.

Obs! Infusionshastigheten dtergar automatiskt till den primara infusionshastigheten nar den sekundara infusionen &r klar. Nar den
primdra infusionen ar klar fortsatter pumpen i minflédeshastighet.

Under primar eller sekundar infusion av tva likemedel till en enkel lumenslang &r det viktigt att man kontrollerar
lakemedels- och vatskekompatibiliteten genom att konsultera tillimpliga dokument eller en farmaceut fore
infusionen.

Det sekundéara aggregatet kopplas till den 6vre Y-kopplingen pa det priméra infusionsaggregatet.
For att kunna stilla in den sekundiira infusionen maste pumpen vara instilld pa Hol & eller avstingd.

Sekunddra infusionshastigheter 6ver 270 ml/h kan fororsaka samtidigt flode fran sekunddra och primara
vatskekallor.

Normala sekunddira infusioner:

Stativ

Forlangningskrok

Ingdr normalt i det sekundéra

infusionsaggregatet.

Det primdra infusionsaggregatet maste hdnga
lagre for att den sekundara infusionen ska

_] fungera och den priméra infusionen starta igen

nar den sekundara infusionen ar fardig.

Sekundar vatskebehallare
Normalt en mindre behallare,
t.ex. 50 ml, 100 ml, 200 ml eller
250 ml.

Slangklamma Primar vatskebehallare

t.ex. rullklamma. Primért infusionsaggregat

Sekundart infusionsaggregat
t.ex. 72213. Har oftast kortare
slang for att na Y-kopplingen pa
det primara infusionsaggregatet.

Y

t.ex. 273-003V med 6vre Y-koppling.
Slangkldmma t.ex. Roberts-kldmma.

Backventil

Forhindrar att den sekundara
infusionen rinner tillbaka till det
primdra infusionsaggregatet

ﬂ istallet for till patienten.

(PP D@
0D.v0

Ovre Y-koppling pé primért
infusionsaggregat.

Om droppsensor anvidnds,
maste den sitta pa det primara
infusionsaggregatet.
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Grundldggande funktioner
Grundldggande funktioner

Hastighetstitrering

1. Ange infusionshastigheten med knapparna & och @®.
2. Tryck p& @® for att bekrafta infusionshastigheten.
Obs! Hastigheten kan Okas eller minskas utan att infusionen avbryts.

ﬁ Om den nya infusionshastigheten inte bekréftas, atergar pumpen till aktuell hastighet och ingen férandring av
infusionshastigheten kommer att goras.

Infusion av bolus

Administrera en bolusinfusion:
1. Tryck en gdng pd @, sa visas bol.
2. Hallned @ medan bol fortfarande visas och slapp @ nir énskad bolusvolym ér tillférd.
Obs! Den tillférda bolusvolymen laggs till den totala infunderade volymen och dras ifrdn maxvolymen.

Panellds

Panelldsfunktionen minskar risken for oavsiktliga andringar av infusionsinstéliningarna under infusionen.

6213,
LDC un Loc n

Om panell3set &r aktivt visas L o for alla (icke-operationella) knapptryckningar.
Panellasningen férhindrar anvandning av tangenterna med undantag av féljande:
Bladdra mellan infusionsparametrarna med #-knappen.
. Tystalarmet med &®-knappen.
- Gbra en paus/ateruppta infusionen med @9-knappen.

Optimera pumpens prestanda

Pumpens prestanda kan optimeras genom att man sdtter in en ny sektion av infusionsaggregatet i pumpmekanismen var. Infoga en ny
sektion av slangen:

Tryck pa €9 s3 att infusionen sitts i laget Hol d .

Kontrollera att slangklamman &r stangd.

Oppna pumpluckan, slapp flodesstoppmekanismen och flytta infusionsaggregatet cirka 15 cm framat. Se "Satt i infusionsaggregatet”,

H W=

Stang luckan och tryck pa sa att infusionen startas om.

Viinteldige

Tryck pa om du vill géra en paus i infusionen. Tryck pa igen nar du vill ateruppta infusionen.

Ett larm aktiveras om pumpen stari Hol d i mer &n 2 minuter.

Minflédeshastighet

I slutet av infusionen fortsatter pumpen att infundera med mycket lag hastighet (se avsnittet "Specifikationer”). Minflodet haller
patientens blodader 6ppen sa att inte blodet ska koagulera eller katetern tappas till.

Om minflodet ar storre dn de instéllda infusions-parametrarna, fortsatter pumpen att infundera med den instéllda
/ " \ infusionshastigheten.

Om minflodeshastigheten har stillts in pa AV, avbryter pumpen infusionen och genererar ett larm.
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Grundldggande funktioner

Byt infusionsaggregat

Tryck pé @9 s3 att infusionen satts i Hol o -lage.

Stang slangklamman och kontrollera att patientens infart ar stangd.

Koppla bort infusionsaggregatet fran patienten.

Oppna pumpluckan och ta bort infusionsaggregatet fran pumpen. Kasta aggregatet och vitskebehallaren enligt sjukhusets rutiner.
Placera det nya infusionsaggregatet i pumpen (se "Satt i infusionsaggregatet”).

Klam i vatska i droppkammaren sd att den fylls ungefér till halften eller upp till maxlinjen (om droppkammaren har en sadan).

Fyll aggregatet manuellt.

Starta om infusionen, se "Borja sa har”.

© No U A WN =

é N&r du byter infusionsaggregat eller vitskebehallare ska du gora det med aseptisk teknik enligt sjukhusets
rutiner. Vi rekommenderar att infusionsaggregaten byts enligt bruksanvisningen. Ldas noggrant den medféljande
bruksanvisningen fore anviandning. Intervallet fér aggregatbyte ar var 24:e timme.

Byta viitskebehdllare

Tryck pd sd att infusionen satts i Hol o -lage.

2. Ta ut spiken pa infusionsaggregatet ur den tomma/anvéanda behéllaren. Kasta den tomma/anvéanda behallaren enligt sjukhusets
rutiner.

3. Forin spiken i den nya behallaren.
Klam i vatska i droppkammaren sa att den fylls ungefar till halften eller upp till maxlinjen (om droppkammaren har en sadan).
5. Starta om infusionen, se "Borja sa har”.

ﬁ Nar du byter infusionsaggregat eller vitskebehallare ska du gora det med aseptisk teknik enligt sjukhusets
rutiner. Vi rekommenderar att infusionsaggregaten byts enligt bruksanvisningen. Las noggrant den medféljande
bruksanvisningen fore anvandning.

SmartSite™ ndlfritt system, anvisningar

SmartSite nalfri ventil &r utformad for séker gravitationsinfusion, automatiserat dropp samt injicering och aspirering av vétskor utan nalar
med hjélp av luerlock- och luer-slip-fattningar.

A Forsiktighetsatgarder:
Kassera om forpackningen &r skadad eller om skydden tagits bort.
Om SmartSite nalfri ventil punkteras med nal i en akutsituation skadas ventilen med lackage som foljd. Byt i sa fall
ut SmartSite nalfri ventil omedelbart.
SmartSite nalfri ventil ar kontraindikerad for anvandning med trubbiga kanyler.
Lamna inte sprutor med luer-slip-fattning o6vervakade.

ANVISNINGAR - Anvand aseptisk teknik
1. Innan du anvénder SmartSite nalfri ventil ska du alltid torka av portens ovansida med 70 % isopropylalkohol (i 1-2 sekunder). Lt den
sedan torka (i ca 30 sekunder).

Obs! Torktiden ar beroende av omgivningens temperatur, luftfuktighet och ventilation.

—
—-—

v

2. Fyll ventilporten. Koppla sprutan till porten pa SmartSite nalfri ventil och aspirera luft, om sa ar tillampligt.
3. Vid anvandning tillsammans med administreringsaggregat, se alltid bruksanvisningarna for respektive aggregat eftersom intervallen
kan variera beroende pa klinisk tillampning (t.ex. infusioner av blod, blodprodukter och lipidemulsioner).
Obs! Nar porten pa den nalfria ventilen anvands kan man se vatskan mellan holjet och den bla kolven. Denna vitska tranger inte in
i flodesvdgen och ingen atgard kravs.

Obs! Kontakta din BD-representant om du har produktrelaterade fragor eller énskar utbildningsmaterial om nalfria ventiler.
Folj sjukhusets rutiner. Konsultera andra organisationer som ger ut riktlinjer som ar anvandbara vid utveckling av egna rutiner
pa sjukhuset.
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Grundldggande funktioner

Ta bort luftislangen

Tryck pd @®-knappen s& att larmet for luft i slangen tystas och pumpen stills in i vinteldge.

Stang slangklamman.

Oppna luckan s& att du ser luftbubblan.

Obs! Larm for luft i slangen kan aktiveras av saval enstaka bubblor som av flera bubblor som samlas under viss tid.
Koppla bort infusionsaggregatet fran patienten och kontrollera att patientens infart ar stangd.

Stang luckan.

Oppna slangkldmman.

wn =

Tryck en gang péd M, s8 visas FILL.

© N oA

Hall ned ® medan FILL dnnu visas, tills det inte langre finns ndgon synlig luft i infusionsslangen (enligt de férfaranden som
tillampas vid sjukhuset).

9. Stdng slangklamman.

10. Koppla infusionsaggregatet till patienten.

11. Oppna slangklimman och aterstéll patientens infart.
12. Tryck pd €®-knappen sa att infusionen fortsitter.

Anvand aseptisk teknik enligt sjukhusets rutiner.

Ett infusionsaggregat utan antisifonventil i slangen maste klammas ihop innan det kopplas bort fran patienten och
VAR EAN fyliningsproceduren (F/LL) &r inte nédvindig for att ta bort luft i slangen, eftersom gravitationen kan utnyttjas.

BDDF00685 utgava 2 21/40



Anviéndaralternativ

Anvdndaralternativ

ﬁ For att anvindaralternativen ska kunna stillas in maste pumpen varainstilld i Hol d eller i konfigurationslige, och
relevanta valbara alternativ maste vara aktiverade. Se dven avsnittet "Konfigurerbara alternativ”ibruksanvisningen.

Batteristatusalternativet ar alltid aktiverat.

Tryck p& @& och héll ned i 2 sekunder for att ange anvandarval.

Obs! Antalet tryck pd& &-knappen beror pd vilka anvindarval som har aktiverats. Féljande anvisningar ar baserade pa att alla
alternativ har aktiverats.

Kontrollera batteristatus

1. Displayen visar batteristatus.
«  bAL:Z - batteriet har mer dn 30 minuters kortid kvar.
«  bAE_ —1lag batteriniva och har ungefir 30 minuters eller kortare kértid kvar.
2. Tryck p& @®-knappen nir du vill dtergé till Hol o, konfigurationslage eller nista alternativ.

Stdill in nivdn pd ocklusionstryck

1. Nar PrES visas.
2. Vilj hégt, normalt eller lagt med knapparna @ och & s3 att ocklusionstrycket stills in p& hdg, normal eller l&g niva.
3. Tryck p& @®-knappen nar du vill dtergé till Hol o, konfigurationslage eller nista alternativ.

Stdllin larmvolymen

1. Tryck pd @®-knappen tills ton visas.
2. Vilj en larmvolym mellan 1 (I3g) och 7 (hég) med knapparna @ och &,
3. Tryck p& @-knappen nér du vill aterga till Hol d , konfigurationslige eller nista alternativ.

Stdill in maxvolym/tidsinfusion

1. Tryck pd ®-knappen tills £L oc visas.
2. Vilj PA eller AV med knapparna @ och & nir du vill aktivera/inaktivera installningen av maxvolym/tidsinfusion.
3. Tryck p& ®-knappen nér du vill aterga till Hol d , konfigurationslige eller nista alternativ.
4. Kontrollera att indikatorn for TID lyser om den &r aktiverad.
Obs! Tid 6kar/minskar hastighetsberoende enheter. Exempelvis & 10 ml vid 99,9 ml/h lika med 6 min, varfor 0:06 visas.

Stdll in mikroldge

Tryck p& ®-knappen tills J.0 visas.
Vilj PA eller AV med knapparna @ och & nir du vill aktivera/inaktivera mikroldget.

1
2
3. Trycken géng p& ®-knappen nar du vill dtergé till Hol o eller konfigurationslage, s hérs en ljudsignal som bekriftar status.
4. Kontrollera att indikatorn fér MICRO lyser om detta ar aktiverat.
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Konfigurerbara alternativ

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Konfigurerbara alternativ

AN

Standardinstdllningarna kan konfigureras enligt det som star inom parentes i tabellen nedan. Varje
konfigurationsalternativ har en kod som bara far @ndras av behorig servicepersonal i enlighet med produktens
tekniska servicehandbok: BDTM00005.

Beskrivning Omrade Standard |Instdllning
Aktivera maxvolym/tidsinfusioner (PA/AV) AV
Maximal pafyliningsvolym (AV, 1 till 40 ml) 40 ml
Nollstaller infusionsparametrar vid start | (PA/AV) AV
Maxvolym i mikrolage (0,1 till 999 ml) 999 ml
Bolushastighet (1 till 999 ml/h) 400 ml/h
Maximal bolusvolym (AV, 1 till 99 ml) 5ml
Minflédeshastighet (AV, 1,0 till 5,0 ml/h) 5,0ml/h
Volym for larm om luft i slangen - en (50, 100, 250, 500 pl) 100 pl
bubbla
Aktiverar sekundar infusion (PA/AV) AV
Standardocklusionstryck vid start (lagt (250 mmHg), normalt Hogt
(350 mmHg), hégt (500 mmHg))
Larmvolymniva (1-7) 4
Aktiverar mikrolage (PA/AV) AV
Maximal infusionshastighet (1-999 ml/h) 999 ml/h
Aktiverar ASClI-lage for kommunikation (PA/AV) AV
Aktiverar udda paritet for kommunikation | (PA/AV) AV
Stéller in pumpadress for kommunikation | (1 - 250) 1
Lage for droppsensoranslutning** (AUTO/PA) AUTO
Staller in aktuellt klockslag och datum (00:00 till 23:59) Galler ej
(01/01/00 till 31/12/99)
Sprakval (EnGL, FrAn, dEut, ItAL, ESPA, SE, EnGL
nEd)*
Val for IrDA-kommunikation (PA/AV) PA
Hogt skoterskelarm aktiverat (PA/AV) PA
Droppar per ml vatska (1 till 200) 20
Tyst lage (PA/AV) AV
Anvandarval
Tryckgréns aktiverad (PA/AV) AV
Larmvolym aktiverad (PA/AV) AV
Tidsbestiamd infusion aktiverad (PA/AV) AV
Mikroinfusion aktiverad (PA/AV) AV
Droppsensorns kanslighetsniva (Normal, hog) Normal

*EnGL - engelska, FrAn - franska, dEut - tyska, ItAL - italienska, ESPA - spanska, SE - svenska, nEd - nederlédndska.
** Om infusionsaggregat utan antisifonventiler anvdnds rekommenderas att man dndrar droppsensorns anslutningsldge till Pa. Nér Pa dr valt
kommer Alaris™ GW 800 volumetrisk pump inte att vara i drift sa ldnge inte en droppsensor dr ansluten.

Serienummer

Konfigurerad av

Godkand av

Programvaruversion

Datum

Datum
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Larm

Larm

Samtliga larm har hog prioritet och indikeras med en kombination av en blinkande réd signal, en ljudsignal och ett meddelande pa displayen.

1. Kontrollera om det finns ett larmmeddelande pa displayen och l3s i tabellen nedan om orsaker och atgérder. Tryck pa @ om du vill
tysta larmet. (Undantag ar £rr och bAE))
2. Nar orsaken till larmet har atgardats, ska du trycka p& €®-knappen s4 att infusionen fortsatter.

A

larmet.

Samtliga larm stoppar infusionen utom Lo 6AEt och AtEn, dir infusionsstatus kvarstar i samma lige som innan

Display

Orsak

Atgérd

o _ e
U T T | Ay Ay

LUFT I SLANGEN
OCKLUSION OVAN PUMP

Se "Ta bort luft i slangen”.

Ta bort ocklusionen/luft och starta om infusionen genom att
trycka pa €B.

bAL

INBYGGT BATTERI TOMT

Natanslut pumpen sa att larmet tystas.

Starta om infusionen med natanslutning sa att det interna
batteriet laddas.

Y OPPEN DORR Stang luckan och starta om infusionen.
o000 B} ) -
Dorren (luckan) 6ppnades under infusion.
El-l- SYSTEMFEL Stéang av pumpen.
Ta pumpen ur drift och lat behdrig servicepersonal
undersoka den.
l-'L o E,_ p FLODESFEL Stang slangklamman sa att vatskeflodet stoppas.
Inga droppar har upptéackts under en Kontrollera att infusionsslangen &r korrekt isatt i pumpkanalen
infusion (tom behallare). och féljer flodesriktningen enligt markeringen.
Orimlig 6kning eller minskning Kontrollera att det finns gott om vétska i vatskebehallaren.
av vétskeflédet har upptackts av Se efter om det finns en blockering eller ocklusion i infusions-
droppsensorn. aggregatet.
Droppsensor ansluten till sekundart Nér slangen satts fast ordentligt, stinger du pumpluckan och
infusionsaggregat. fortsatter infusionen.
Kontrollera att droppsensorn ar ansluten till det primara
infusionsaggregatet.
- - CC 5 ANSLUTNINGSFEL DROPPSENSOR Starta om infusionen med droppsensorn ansluten/frankopplad
roeo Jon efter behov.

Droppsensor ansluten/frankopplad
under infusion.

Ingen droppsensor ansluten och den
primara maxvolymen &r AV.

For mycket vatska i droppkammaren.

Anslut droppsensorn eller stall in en maxvolym och starta om
infusionen.

Kontrollera att inte véatskan i droppkammaren nar ovanfor
fyliningslinjen.

Al PrES

OCKLUSION UNDER PUMP

En blockering har uppstatt under
pumpen.

For att forhindra bolus efter ocklusion maste du avldagsna
trycket i infusionsaggregatet.

Ta bort orsaken till blockeringen.
Starta om infusionen.

]
"
[

bAd 5

FELAKTIGT INFUSIONSAGGREGAT,
aggregatet sitter fel eller aggregatet ar
anvant.

For stor mangd luft i slangen.

Infusionen startade med slangen
hopklamd ovanfoér pumpen.

Aggregat 273-003 isatt med 6vre
Y-koppling for ndra pumpen.

Ta bort infusionsaggregatet och sdtt i det ratta aggregatet eller
ett nytt (se "Kompatibla infusionsaggregat”).

Avldgsna luften fran slangen. (Se avsnittet Ta bort luft i
slangen.)

Lossa klamman och starta om pumpen.

Ta bort och sétt tillbaka aggregatet med pumpen minst 30 cm
fran Y-kopplingen.

Forinstalld infusionsvolym infunderad
med MINFL avstangt.

Ange ny maxvolym

Lag batteriniva
(minst 30 min aterstar till batterilarm).

Anslut pumpen till en stromkalla.

oL Pumpen har limnats utan tillsyn i 2 Kontrollera pumpen. Tryck pd @9 for att rensa larmet.
oo minuter och infusionen har inte startat.
Obs! Den horbara ljudtrycksnivan dr minst 45 dB beroende pa hur larmljudnivan har konfigurerats.

A

Att stilla in larmljudets tryckniva pa lagre @n omgivningens ljudtryckniva kan gora att anvandaren inte upptacker
larmtillstand.
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Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Uppmaningar
Uppmaningar varnar anvandaren och indikeras av ett horbart larm, ett meddelande pa displayen eller bade och.
1. Kontrollera om det finns ett uppmaningsmeddelande pa displayen. Tryck pa om du vill tysta larmet.
Display Orsak Atgard
El-'d Forinstalld infusionsvolym infunderad. Pumpen infunderar i minflédeshastighet

tills du trycker p& @®-knappen. Se avsnittet
"Minflodeshastighet”.

Bolus tillfors. Slapp @ och aterga till infusionen nir korrekt bolus
!.JDL har tillférts.
N Pumpen fyller infusionsaggregatet. Kontrollera att det inte finns nagon luft kvar i
kL infusionsaggregatet innan infusionen startar.
! Pumpen arivantelage. § @® ill 8 3 till i i
HUL L-', p g Troyck pa €® om dou V|II°at.er.ga t|JI |n.fu5|on, eller tryck
péd @ om du vill 3terga till instalining.
L_ E 5:: Automatisk kontroll av aggregatet. Testet ska vara avslutat innan pumpen anvénds igen.
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Anvéndning av droppsensor (tillval)

Anvdndning av droppsensor (tillval)

pumpen larmar om en stor avvikelse fran den instéllda infusionshastigheten intraffar. Droppsensorn upptacker
dven tomma behallare. Av denna orsak rekommenderas anviandning av en droppsensor nér ett infusionsaggregat
utan antisifonventil anvands.

f Droppsensorn dvervakar automatiskt infusionens flodeshastighet genom droppkammaren. Droppsensorn gor att

Anvdndning av droppsensorn

Infusionsaggregat med antisifonventil? Anvianda droppsensor?
JA Valfritt
NO Rekommenderas

Droppsensor modell 180

Ay W

\\ ]\ Handtag

Dra tillbaka handtagen —
|

Flansar

Mo

Dropp-kammare

Skydd for

dropp-
Droppsensor- sensor- _
granssnitt granssnitt

Koppla droppsensorn till droppsensorgranssnittet pa den 6vre delen av pumpens baksida.
2. Anslut droppsensorn modell 180 till droppkammaren pa infusionsaggregatet genom att dra tillbaka handtagen. Se illustration ovan.
3. Fortsétt med isédttning, pafylining och instéllning i avsnittet "Borja sa har”.

Obs! Se till att droppkammaren ar halvfylld och i upprétt lage.

é Anslut alltid droppsensorn innan du startar en infusion.
Anvind inte droppsensorn i direkt solljus.
Se alltid till att linsen ar ren.

Satt alltid tillbaka skyddet for droppsensorgrédnssnittet ndr du kopplar bort droppsensorn.
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Kompatibla infusionsaggregat

Kompatibla infusionsaggregat

Pumpen anvander standardinfusionsaggregat for engangsbruk med luerlock-fattning. Anvandaren ar skyldig att verifiera lampligheten
av den produkt som anvdnds, om denna inte ar rekommenderad av BD.

AN

BD rekommenderar anvdndning av infusionsaggregat med antisifonventiler narhelst det ar maojligt.
Antisifonventilen forhindrar fritt flode om ett infusionsaggregat fasts pa inkorrekt satt eller tas bort fran
pumpen.

A

Administreringsaggregat som inte innehaller antisifonventiler eller friflodesskydd ska inte anvdndas for
att administrera hogrisklakemedel eller anviandas pa kidnsliga patienter. Anvindning av aggregat utan
friflodesskydd kan leda till ett oreglerat flode som kan skada patienten.

Nar det instédllda detekteringsldaget dr inaktiverat ska du alltid anvanda en droppsensor.

AN

Nya aggregat utvecklas kontinuerligt for vara kunder. Kontakta din lokala BD-representant fér upplysningar om
produkttillgdnglighet.

Vi rekommenderar att infusionsaggregaten byts enligt bruksanvisningen. Las noggrant den medféljande
bruksanvisningen fore anvandning.

Notera att illustrationerna inte &r skalenliga.

Standardaggregat

273-001V

273-002V

273-003V

273-004V

273-005V

273-303EV

273-304V

Infusionsaggregat med 15 um filter i droppkammaren, antisifonventil. (230 cm)

Infusionsaggregat med 15 pm filter i droppkammaren, 1 Y-koppling och antisifonventil. (240 cm)

Infusionsaggregat med 15 um filter i droppkammaren, 2 Y-kopplingar, backventil och antisifonventil. (240 cm)

—gfll ==& =

Infusionsaggregat med 15 pum filter i droppkammaren, rullkldmma och luer-backventil. (220 cm) lamplig for
gravitationsinfusioner.

—fl —fe———w

Infusionsaggregat med rullklamma och en backventil. (220 cm) lamplig for gravitationsinfusioner.

o —fll_ b = 8 7

Infusionsaggregat med 15 um filter i droppkammaren, tva backventiler och tva SmartSite-ventiler med
Y-koppling. (295 cm)

= =¥ = \
mm:j::—m#-:/

Infusionsaggregat med 15um filter i droppkammaren. (270 cm) lamplig for gravitationsinfusioner.

o —=f b — o
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Blodaggregat
273-007V

273-008EV

273-080EV

Filteraggregat
273-009V

273-022V

Byrettaggregat
273-103EV

Opakt aggregat
273-043V

Kompatibla infusionsaggregat

Blodaggregat med 1 6vre Y-koppling, droppkammare i slang med 200 um filter och luer-backventil. (290 cm)
lamplig for gravitationsinfusioner.

Blodaggregat med 1 dvre och 1 nedre SmartSite-ventil med Y-koppling, backventil, droppkammare i slang med
200 pm filter och luer-backventil. (300 cm) lamplig fér gravitationsinfusioner.

Blodaggregat med 2 spikar, 1 6vre och 1 nedre SmartSite-ventil med Y-koppling, med antisifonventil och
droppkammare i slang med 200 pm filter. (255 cm)

[SE=>: W )

1,2 um filter med antisifonventil, med 15 um filter i droppkammaren. (245 cm)
—gi —& L —
=

0,2 um filter med antisifonventil, med 15 um filter i droppkammaren. (245 cm)

=] T g T
xsagESng;niigng

Ljusresistent PVC-infusionsaggregat med antisifonventil och pumpsegment med 15 um filter i droppkammaren.
(250 cm)

o — [ I—_>

=]

Ldgabsorberande aggregat

273-053V

Lagabsorberande PVC-infusionsaggregat med antisifonventil och pumpsegment med 15 pm filter i
droppkammaren. (270 cm)

o=l > =
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Kompatibla infusionsaggregat

Sekunddra aggregat
72213-0006 Sekundart aggregat/piggyback-aggregat med 18G nal och hallare (cirka 84 cm).

—
o

72213N-0006 Sekundart aggregat/piggyback-aggregat och forlangningskrok (cirka 76 cm).
@C/—\Q
Férldngningsaggregat med filter
C20128 Forlangningsaggregat for 1,2 um filter och en Y-koppling. Roterande luerlock (cirka 51 cm).
n — > R
C20350 Forlangningsaggregat for 0,2 um filter och en Y-koppling. Roterande luerlock-fattning, hane (cirka 51 cm),
lagabsorberande (polyetylenfodrad)
n — ~ T ous
20128E-0006 Forlangningsaggregat med 1,2 um-filter och en SmartSite-ventil med Y-koppling. Roterande luerlock (cirka 51 cm).
— —_—
-e B——a—7
20350E-0006 Forlangningsaggregat med 0,2 um-filter och en SmartSite-ventil med Y-koppling. Roterande luerlock-fattning,

hane (cirka 51 cm), lagabsorberande (polyetylenfodrad)

—ci=
Bre— = W

Onkologiaggregat
MFX273-950E Onkologiaggregat med fem SmartSite-ventiler med Y-koppling. (265 cm)

MFX273-951E Onkologiaggregat med tre SmartSite-ventiler med Y-koppling. (261 cm)

MFX273-952E Gult onkologiaggregat med fem SmartSite-ventiler med Y-koppling. (265 cm)

MFX273-954E Gult onkologiaggregat med tre SmartSite-ventiler med Y-koppling. (261 cm)

é Las noga bruksanvisningen som medféljer féljande infusionsaggregat fore anvandning. Dar finns information om
anvédndning av droppsensorn tillsammans med infusionsaggregaten:

+ MFX273-950E
+ MFX273-951E
« MFX273-952E
» MFX273-954E
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Alaris™ Gateway Workstation

Tillhorande produkter

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Tillhérande produkter

Produkt-SKU

80203UNSOQy-xx

Driftsspanning

115-230V AC, ~50-60 Hz

Maérkvarde for strom

460 VA (max)

Skydd mot elektriska stotar

Klass 1

Klassificering

Kontinuerlig drift

Stromforsoérjning av pumpen

115-230V, ~50-60 Hz, 60 VA

Produkt-SKU

80283UNS00-xx

Driftsspanning

230V AC, ~50-60 Hz

Markvarde for strom

500 VA (nominellt)

Skydd mot elektriska stotar

Klass 1

Klassificering

Kontinuerlig drift

Stromforsorjning av pumpen

20 VA max 230V 50-60 Hz

y = anslutningsalternativ - 1, 2 eller 3

xx = konfiguration
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Underhall

Underhdll

Rutinmdssigt underhdll
For att denna pump ska hallas i god driftskondition ar det viktigt att man haller den ren och utfor det rutinmassiga underhall som
beskrivs nedan. Service far endast utforas av behorig servicepersonal, enligt produktens tekniska servicehandbok.

Kretsscheman, komponentlistor och annan serviceinformation som underlattar den behdriga servicepersonalens arbete med att
reparera de delar som kan repareras kan bestallas fran BD.

annat satt, maste den omedelbart tas ur drift och undersékas av behérig servicepersonal.

Allt forebyggande och korrigerande underhall samt alla liknande aktiviteter ska utforas pa lamplig arbetsplats
i enlighet med tillhandahallen information. BD ansvarar inte for foljderna om sadana atgarder inte utfors enligt
anvisningarna eller annan information som tillhandahallits av BD.

f Om den hdr pumpen faller i golvet, utsitts for onormal vita, fukt eller varme eller misstéanks ha blivit skadad pa

Intervall Rutinmdssigt underhall
Enligt sjukhusets rutiner Rengo6r noggrant pumpens utsida fére och efter en langre tids férvaring.
Vid varje anvéndning 1. Undersok natanslutningens stickpropp och kabel och se efter om det finns skador.

2. Undersok holje, knappsats och mekanism med avseende pa skador.
3. Kontrollera att sjalvtestet vid uppstart fungerar ordentligt.
4. Kontrollera om varningsindikatorn och ljudfunktionen aktiveras under start av pumpen.

Innan pumpen anvands pa enny Rengdr pumpen genom att torka av den med en luddfri duk latt fuktad med varmt vatten och ett
patient och efter behov vanligt desinficeringsmedel/rengéringsmedel.

Se den tekniska servicehandboken angaende kalibrering. Sl-enheter (det internationella mattenhetssystemet)
anvdnds som mattenheter under kalibrering.

é Forvara handboken for framtida referens under pumpens driftstid.

Det &r viktigt att du endast anvdander den allra senaste versionen av bruksanvisningen och den tekniska
servicehandboken till dina BD-produkter. Dessa dokument hittar du via bd.com. Fysiska kopior av bruksanvisningen
kan erhallas kostnadsfritt genom att kontakta din lokala BD-representant. En berdknad leveranstid kommer att
tillhandahallas nér ordern ldggs.

Batteridrift

Det inbyggda laddningsbara batteriet mojliggor kontinuerlig drift dven nar natstrom inte ar tillganglig, t.ex. vid patienttransport eller
stromavbrott. Infusionstiden vid batteridrift beror pa hastigheten (se avsnittet "Specifikationer”). Fran larm for Iag batteriniva tar det
ungefar 24 timmar tills batteriet ar helt laddat nar apparaten ansluts till natstrom, oavsett om den ar i arbete eller inte. Batteriet laddas
automatiskt vid anvandning med natstrom och ndr pumpen ar ansluten till ndtstrom och natstréomsindikatorn lyser.

Batteriet ar ett underhallsfritt, kapslat nickelmetallhydridbatteri som inte kréver rutinmassigt underhall. For att fa optimal drift bor man
emellertid kontrollera att batteriet har full laddning efter att ha laddats ur helt, bade fore férvaring och regelbundet med 3 manaders
mellanrum ndr pumpen inte anvands.

Sa smaningom mattas batteriets minneskapacitet. Om detta ar viktigt bor det inbyggda batteriet bytas vart 3:e ar.

Vi rekommenderar att batteriet endast byts av behorig servicepersonal. Ytterligare information om byte av batteri finns i den tekniska
servicehandboken.

Anvandning av batterier som inte tillverkats av BD i den volumetriska pumpen fran Alaris™ sker pa egen risk och BD ger ingen garanti
eller ersattning for batterier som inte ar tillverkade av BD. BD:s produktgaranti géller inte i det fall den volumetriska pumpen fran Alaris™
har skadats eller forslitits i fortid, har felaktig funktion eller pa annat satt fungerar inkorrekt, om detta ar ett resultat av att ett batteri som
inte ar tillverkat av BD har anvénts.

Deponering

Information om deponering for anvdndare av elektrisk och elektronisk utrustning

Symbolen Bi pa produkten och/eller tillhérande dokument betyder att begagnade elektriska och elektroniska produkter inte far slangas
bland hushallssopor.

Om du vill kassera elektrisk och elektronisk utrustning ber vid dig kontakta BD eller en distributor av utrustningen for ytterligare
information.

Genom att deponera denna produkt pa ratt satt hjdlper du till att bevara vardefulla tillgangar och forhindrar eventuella negativa effekter
pa var hdlsa och miljo, som kan uppsta vid felaktig avfallshantering.

Information om deponering i lander utanfor EU

Denna E symbol géller endast i EU. Produkten ska deponeras med hénsyn till miljon. For att ingen risk eller fara skall uppsta, ska det
inbyggda laddningsbara batteriet och nickelmetallhydridbatteriet tas bort frdn kontrollpanelen och deponeras enligt bestdmmelserna
i respektive land. Alla andra delar kan utan risk deponeras enligt lokala bestammelser.
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Rengéring och férvaring
Rengdring och forvaring

Rengéra pumpen
Innan pumpen flyttas till en ny patient och d&ven med jamna mellanrum under anvandning ska pumpen rengdéras genom avtorkning
med en luddfri duk latt fuktad i varmt vatten och vanligt desinfektions- eller rengéringsmedel.
Anvand inte foljande desinfektionsmedel:
+ desinfektionsmedel som &r kdnda for att frata pa metaller far inte anvandas, t.ex.:
» NaDcc (t.ex. Presept)
+ hypokloriter (t.ex. Chlorasol)
+ aldehyder (t.ex. Cidex)
+ katjoniska ytaktiva @mnen >1 % (t.ex. bensalkonklorid).
- jod (t.ex. Betadine) orsakar missfargning av ytan.
rengdringsmedel baserade pa koncentrerad isopropylalkohol skadar plastdelar.
Foljande rengdringsmedel rekommenderas:

Marke Koncentration
Hibiscrub 20 % (vol./vol.)
Virkon 1 % (vol./vol.)

Foljande produkter har testats och godkénts for anvandning pa pumpen om de anvénds enligt tillverkarens riktlinjer.

« varmt tvalvatten «+ Tristel Fuse sachets (pase)

« milt reng6ringsmedel i vatten (t.ex. Young's Hospec) «+ Tristel Trio wipes system (vatservett)
+ 70 % isopropylalkohol i vatten « Tuffie 5 wipe (vatservett)

+ Chlor-Clean « Virkon desinfektionsmedel

- Hibiscrub « Clinell Universal wipes (vatservett)

«  TriGene Advance

Stdng alltid av apparaten och koppla bort den fran natanslutningen fore rengoring. Lat inte vitska komma in under
ytterholjet och se till att inte vdatska samlas pa pumpen.

Anvand inte rengdringsmedel som repar. Pumpen far inte autoklaveras med anga, steriliseras med etylenoxid eller
doppas i vaitska.

Férvara pumpen
Om pumpen ska férvaras under en langre tid, ska den forst rengdras och det inbyggda batteriet laddas helt. Férvara den pa en ren, torr
plats i rumstemperatur och anvand om majligt originalférpackningen som skydd.

En géng var 3:e manad under férvaringen ska funktionstester utféras enligt beskrivningen i den tekniska servicehandboken. Kontrollera
samtidigt att det inbyggda batteriet ar fulladdat.

é I den tekniska servicehandboken finns ytterligare information om hur du laddar RTC-batteriet (BT1).

Rengéra och férvara infusionsaggregatet

Infusionsaggregatet ar en artikel for engangsbruk och ska kastas efter anvandning enligt sjukhusets rutiner.

Rengéra droppsensorn

Innan droppsensorn flyttas till ett nytt infusionsaggregat och dven med jgmna mellanrum under anvdndning ska droppsensorn rengdras
genom avtorkning med en luddfri duk Iatt fuktad i varmt vatten och vanligt desinfektions- eller rengéringsmedel. Kontakten far inte bli
vat. Torka droppsensorn fore anvandning.

Om droppsensorn dr mycket smutsig eller kontaminerad, eller om handtagen gar trégt eller sitter helt fast, kan du blétldagga dropp-
sensorn i rent tvalvatten (se (1)). Du kan rengéra insidan pa fjidermekanismen genom att aktivera den medan den ligger i vattnet.

Efter rengdring ska droppsensorn torka helt innan den anvéands.

é Droppsensorns kontakt skadas om den doppas i vatten.
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Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Specifikationer

Specifikationer

Elektrisk/mekanisk séikerhet
Overensstaimmer med IEC/EN60601-1 och [EC/EN60601-2-24.

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
Overensstammer med IEC/EN60601-1-2 och IEC/EN60601-2-24.

Elektrisk scikerhet
IEC/EN 60601-1 — Typisk jordlackstrom 40 pA.

Anslutning for potentiell utidmning av jordanslutning

Funktionen for den potentiella utjgmningen av jordanslutning ar att tillgodose en direktanslutning mellan pumpen och det befintliga
elsystemets jordskena och ddrmed ombesdrja att jordpotentialen mellan enheterna blir utjdmnad. For att anvanda méjligheten till den
potentiella utjdmningen av jordanslutningen ska en ledare anslutas till pumpens PE-klamma och det befintliga elsystemets jordskena.
Dielektrisk hdllfasthet

Hallfasthetsprov (tathet) 1,7 kV dc (spanningsférande och nollpunkt till jord) under 10 sekunder.

Hallfasthetsprov (prestanda) 500 V dc (spanningsférande och nollpunkt till jord).

Hadllfasthetsprov (tdthet)
Provet har utforts pa fabriken. Vi rekommenderar inte att det utférs igen om pumpen testas vid service.

Klassificering
Klass I-utrustning. Kontinuerlig, barbar utrustning typ 4.

Ndtstrémsférsérjning
220-240V AC, 50-60 Hz, 10V A (nominellt).

Skydd mot viitskeintrdng
IP32 - Skyddad mot direkt stank av vatten upp till 15° fran vertikal vinkel och mot fasta féremal som &r stérre an 2,5 mm.

Afmetingen
137 mm (bredd) x 140 mm (h6jd) x 105 mm (djup). Vikt: cirka 1,5 kg (exklusive natstromskabel).
Milibspecifikationer
Tillstand Drift Transport och forvaring
Temperatur +5°C-+440°C -20°C - +50°C
Luftfuktighet 20 % - 90 %* 10 % - 100 %*
Atmosfariskt tryck 700 hPa -1 060 hPa 500 hPa - 1 060 hPa
Fyll infusionsaggregatet/fyll pa
Parameter Omrade
Pafyliningshastighet Fast: >999 ml/h
Fyllningsvolym 0 — 40 ml***
Start av infusion/instdllning
Infusionsparameter Mikro Standard
Flodeshastighet 1,0 = 99,9 ml/h** 1 -999 ml/h***
VSSI 0,1-99,9 m|** 1-9999 m|***
100 — 999 ml***
Vi 0,0 - 99,9 ml** 0 -9 999 ml***
100 — 9 999 ml***

Tillférsel av bolusinfusion

Parameter Omrade
Bolushastighet 1-999 ml/h***
Bolusvolym 0 — 99 ml***
Maximal bolusvolym efter lossning av hard ocklusion <0,6 ml

*Icke-kondenserande.
**Uppmatt i 6kningar om 0,1 ml.
***Uppmatt i 6kningar om 1 ml.
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Batterispecifikationer
Laddningsbart, nickelmetallhydrid (NiMH). Laddas automatiskt ndr pumpen &r ansluten till ndtstrom.
Batterilivslangd:
« 10 timmar vid 25 ml/h
« 4,5timmar vid 999 ml/h
Batteriladdning - 95 % laddning - < 24 timmar (under alla férhallanden).

Larmtillstdnd
SYSTEMFEL OCKLUSION OVAN PUMP
LUFT I SLANGEN FELAKTIGT INFUSIONSAGGREGAT
BATTERIET AR URLADDAT OPPEN DORR
OCKLUSION UNDER PUMP MAXVOLYM SLUT
LAG BATT. NIVA OBS!
FLODESFEL DROPPSENSORFEL
Kritisk volym
Den maximala volym som infunderas efter ett enskilt fel &r 1,0 ml.
Minflédeshastighet

Upp till hdgst 5 ml/h eller infusionshastigheten om den programmerats till mindre @n den instéllda minflédeshastigheten.

Ocklusionstryck

Anvandaralternativ: Ocklusionlarmtryck vid 25 ml/h — 250 mmHg (lagt), 350 mmHg (normalt), 500 mmHg (hogt).
Scikringstyp

2 XT 63 mA, troga (220 -240 V AC, nominellt).

Luftsensor
integrerad ultraljudssensor.

Detektering av luft i slangen
Konfigurerbart: 50 pl, 100 pl, 250 pl eller 500 pl.

Maximal tidsinstdllning
Upp till 99 timmar och 59 minuter.

Minneskapacitet
Pumpens elektroniska minne behaller sitt innehall i minst 6 manader nar den ar avstangd.

Nedre ocklusionslarmgréins
100 mmHg

Ovre ocklusionslarmgrdéns
1 000 mmHg

Bolusvolym som genereras vid 25,0 ml/h ndr den nedre ocklusionslarmgréinsen nds
0,3ml

Bolusvolym som genereras vid 25,0 ml/h nér den 6vre ocklusionslarmgrdnsen nds
0,6 ml

Maximal tid till aktivering av ocklusionslarm

Maximal tid till larm vid 1,0 ml/h &r <45 min (hogt tryck)
Maximal tid till larm vid 1,0 ml/h &r <30 min (lagt tryck)
Maximal tid till larm vid 25 ml/h &r <5,30 min (hogt tryck)
Maximal tid till larm vid 25 ml/h &r <2,10 min (lagt tryck)
Maximal tid till larm vid 999 ml/h &r <3 sek (hogt tryck)
Maximal tid till larm vid 999 ml/h &r <2 sek (lagt tryck)

Systemnoggrannhet

Specifikationer

Hastighetens noggrannhet +5 % vid 25 ml/h under nominella férhallanden?, testad enligt IEC60601-2-24 (95 % konfidensintervall/80 %

population).

ﬁ Hastighetens noggrannhet bor justeras efter respektive forhallande.

Bolusvolymens noggrannhet — +10 % vid 5 ml under nominella forhallanden?, testad enligt IEC60601-2-24. Bolusvolymens noggrannhet

bor korrigeras efter hastighetens noggrannhet under alla forhallanden?.
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Ocklusionstryckets noggrannhet
+150 mmHg under nominella férhallanden?

+250 mmHg under alla férhallanden®

Detektering av luft, noggrannhet
+20 % eller £0,025 ml> under nominella foérhallanden?

Anmarkningar:

1.
2.

uoa

Specifikationer

Alla specifikationer foér noggrannhet ar baserade pa tester med 95 % konfidensintervall/95 % population, om inte annat anges.
Definition av nominella forhallanden:

Instélld hastighet: 125 ml/h (25 ml/h fér hastighetens noggrannhet);
Engéngsartikel: 273-001;

Nal: 18G x 40 mm;

Losning: Avjoniserat och avluftat vatten;

Temperatur: 23 °C +2 °C

Hojd for vatskebehallare 6ver pump: 0,3 m £0,1 m;

Baktryck: 0 mmHg £10 mmHg.

Samtliga ar normaltillstand med foljande tillagg:

Testad med destillerat vatten, 20 % lipid, 50 % glukos, 0,9 % vanlig saltlésning och 5 % alkoholldsning.

Installd hastighet: 1 ml/h till 999 mli/h;

Losning: Alla vatskor®;

Temperatur: +5 °C - +40 °C

Hojd for vatskebehallare 6ver pump: 0 m £1,0 m;

Det storsta vardet for den instéllda grénsen for luft i slangen.
Hastighetens noggrannhet bor justeras med féljande procentsatser for samtliga tillstand:

+10 % Over infusionshastigheten fran 1 till 999 ml/h
Nominellt: 0,68 (£0,36) % 6ver 24 timmars kontinuerlig drift.
Nominellt: -3,5 (+1,08) % vid 15 °C

Nominellt: -0,9 (£0,62) % vid 38 °C
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IrDA, RS232 och specifikation av skéterskelarm

IrDA, RS232 och specifikation av skoterskelarm

RS232/IrDA

RS232-/IrDA-funktionen &r en standardfunktion pa Alaris™ GW 800 volumetrisk pump. Pumpen kan fjarrovervakas med lamplig central
Overvakning eller ett datorsystem. Med den har funktionen gar det ocksa att ladda ned pumpens interna handelselogg for teknisk
support.

ﬁ Grénssnittet for skoterskelarm fungerar endast som reservatgérd for det inbyggda akustiska larmet. Det kan inte
ersatta den inbyggda larmfunktionens 6vervakning av pumpen.

Ytterligare information om RS$232-granssnittet finns i den tekniska servicehandboken. Eftersom det ar méojligt att
kontrollera sprutpumpen via R$232-grdnssnittet pa avstand fran pumpen och saledes pa avstand fran patienten,
laggs ansvaret for kontrollen av pumpen pa den programvara som anvénds i datorkontrollsystemet.

Anvandaren av utrustningen ansvarar for bedémning av lampligheten hos en programvara som anvénds i klinisk
miljo for kontroll eller mottagning av data fran pumpen. Programvaran ska kunna detektera avbrott eller annat fel
pa RS232-kabeln. Protokollet specificeras i den tekniska servicehandboken och ska endast betraktas som allméan
information.

Tillkopplade analoga och digitala komponenter ska uppfylla kraven i IEC/EN60950 for databehandling och IEC/

EN60601 for medicinsk utrustning. Den som kopplar tilliggsutrustning till signalinmatning eller -utmatning ar
att anse som systemkonfigurerare och dr ansvarig for att kraven enligt systemstandard IEC/EN60601-1-1 uppfylls.

Skoterskelarm

Grénssnittet for skoterskelarm ar avsett for anslutning av 1amplig 6vervakningsutrustning som pa avstand kan indikera om pumpen
forsatts i en larmsituation.

RS232/skéterskelarm anslutningsdata

Typiska kopplingsspecifikationer -
Skoterskelarm (reld) normalt stangt (NC C)
Overféringsdata (TXD), utmatning
Mottagna data (RXD), inmatning

Ineffekt (DSR)

Jord (GND)

Anvands ej

Ineffekt (CTS)

Skéterskelarm (reld) normalt 6ppet (NC O)
Skoterskelarm (reld) vanligt (NC COM)

W ONoU R WN =

D DSR D TXD NCC

RXI
5 43 2 1
0000
o000
9 8 7 6

€ NCO (TS
COM
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Trumpetkurvor och Uppstartstrend

Trumpetkurvor och Uppstartstrend

| denna pump, liksom i alla infusionssystem, orsakar pumpmekanismens arbete variationer i hastighetsnoggrannheten.

Foljande kurvor visar systemets typiska prestanda pa tva satt: 1) den uppmatta noggrannheten i vétsketillforseln under olika tidsperioder

mats (trumpetkurvor) och 2) fordrojningen i vatskeflodets borjan under olika tidsperioder (Uppstartstrend).

Trumpetkurvorna benamns efter sin karakteristiska form. De visar diskreta data fordelade 6ver sérskilda tidsperioder (observations-
index), inte kontinuerliga data i forhallande till driftstid. Sett 6ver langa observationsindex har kortvariga variationer liten effekt pa
noggrannheten, vilket representeras av den plana delen av kurvan. Nar observationsindexet minskar far de kortvariga variationerna

storre effekt, vilket representeras av trumpetens nederdel.

Kédnnedom om systemets noggrannhet 6ver olika observationsindex kan vara intressant nar vissa lakemedel tillférs. Kortvariga

variationer i hastighetsnoggrannhet kan ha klinisk effekt beroende pa halveringstiden for det lakemedel som infunderas och graden av

intravaskuldr integration. Darfor kan den kliniska effekten inte bedémas enbart efter trumpetkurvorna.

Uppstartstrend representerar ett kontinuerligt flode kontra en driftstid pa tva timmar fran infusionens start. De visar fordrojningen i
bdrjan av infusionen beroende pa mekanisk eftergivlighet och framstéller homogeniteten visuellt. Trumpetkurvor hérleds fran dessa

datas andra timme. Testerna ar gjorda enligt standard IEC60601-2-24.

Uppstartstrend vid 1,0 ml/h (startperiod)

Infusionsaggregat 273-001

Flodeshastighet (ml/h)

Tid (minuter)
Trumpetkurva vid 1,0 ml/h (startperiod)
Infusionsaggregat 273-001

Flodeshastighet (%)

Observationsindex (minuter)

- Fel vid - Fel vid - Genomesnittsfel
maximal minimal totalt=+2,5%
hastighet hastighet

Trumpetkurva vid 1,0 ml/h (efter 24 timmar)
Infusionsaggregat 273-001
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Observationsindex (minuter)
- Fel vid - Fel vid - Genomesnittsfel
maximal minimal totalt=+4,2 %
hastighet hastighet

Flodeshastighet (ml/h)

Flodeshastighet (%)

Flodeshastighet (%)

Uppstartstrend vid 25,0 ml/h (startperiod)
Infusionsaggregat 273-001

Tid (minuter)
Trumpetkurva vid 25,0 ml/h (startperiod)
Infusionsaggregat 273-001

\\‘\=

0 5 10 15 20 2 3 3

Observationsindex (minuter)

Fel vid - Fel vid -+ Genomesnittsfel
maximal minimal totalt=+1,1%
hastighet hastighet

Trumpetkurva vid 25,0 ml/h (efter 24 timmar)
Infusionsaggregat 273-001

Observationsindex (minuter)

Fel vid - Fel vid -+ Genomsnittsfel
maximal minimal totalt=+1,1%
hastighet hastighet

Obs! Typisk uppstartstrend och typiska trumpetkurvor - infusionsaggregat 273 001
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Teknisk beskrivning

Teknisk beskrivning

Foljande information beskriver kortfattat de grundlaggande sakerhetskontroller som finns i pumpen for att minimera risken fér under-
eller 6verinfusion.

Sjdlvtester vid start

Pumpen ar tolerant mot enstaka fel, vilket betyder att pumpen antingen stannar och larmar eller fortsatter att infundera oavbrutet efter
ett enstaka fel. Under sjilvtestet vid start kontrollerar pumpen automatiskt systemets integritet och larmar och visar £~ om ett test
misslyckas. Se avsnittet "Strom PA/AV".

Luftislangen

Tva ultraljudsgivare kontrollerar fortldpande om det finns luft i slangen under infusionen. Funktionen for luft i slangen fungerar pa tva
satt:

- Detektering av enskild bubbla - Pumpen larmar och visar A~ OCCL nar den upptickt en bubbla som &r stérre 3n

volymlarmgrénsen for luft i slangen. Larmgransen kan séattas till 50, 100, 250 eller 500 pl. Se dven avsnittet "Konfigurerbara
alternativ”.

« Ackumulering av luft i slangen — Ackumuleringsfunktionen 6vervakar den volym luft som passerar genom infusions-aggregatet
genom att ackumulera volymen av enskilda bubblor under 15 minuter. Funktionen &r sérskilt lamplig for infusioner pa patienter
som ar mycket kansliga for luft (t.ex. spddbarn och barn) och vid infusion av produkter som skapar ett stort antal sma luftbubblor.

é Aven om en enskild bubbla inte dverskrider den férprogrammerade troskeln kan den extra volymen bubblor i en
15-minutersvolym vara tillrdcklig for att starta ett larm om luft i slangen, indikerat av ett meddelande: “Luft Occl”.

Ocklusionstryck nedanfér pumpen

Pumpen &r utrustad med en tryckmétare som Overvakar infusionstrycket nedanfér pumpen. Nér infusionstrycket dverstiger larmtryck-
grinsen, exempelvis som en féljd av ett veck pa slangen eller en blockerad kanyl, larmar pumpen och visar Hl PrES .

For att kompensera variationen i infusionsaggregatets slangar utfér pumpen en relativ baslinjetryckmatning. Pumpen tar ett referens-
tryck fran slangen nér infusionen startar och larmar vid en férinstalld grans 6ver baslinjetrycket. Gransen for larmtrycket ar 250, 350 eller
500 mmHg 6ver baslinjetrycket, vilket motsvarar lag, normal eller hég tryckniva. For att undvika onormalt héga tryck stannar pumpen
vid 1 000 mmHg.

Ocklusionstryck ovanfér pumpen

For att ocklusion ovanfér pumpen till foljd av exempelvis stdngd kldamma eller ockluderad droppkammare ska upptéackas 6vervakas
slangtrycket ovanfér pumpen kontinuerligt. Vid upptickt av ocklusion larmar pumpen och visar A~ OCLL . Pumpen anvander
luftsensorns ultraljudsgivare for att 6vervaka ocklusioner ovanfér pumpen och kan darfor inte skilja mellan en ocklusion ovanfor

pumpen och en luftbubbla.

Pumpbaserat skydd mot fritt flode

Pumpen ar utrustad med en flédesstoppmekanism som &r avsedd att ockludera infusionsslangen nar pumpluckan ar 6ppen och
slangen fortfarande sitter som den ska i pumpen. Flddesstoppmekanismen aktiveras ndr man lyfter dess spak och trycker den at hoger.
N&ar mekanismen ar aktiverad kan anvdndaren sétta in infusionsslangen i slanghallarens kanal.

Nar pumpluckan stangs orsakar luckans avfasning att spaken frigérs och slangen ockluderas automatiskt nar luckan 6ppnas igen.
(Se "Funktioner hos Alaris™ GW 800 volumetrisk pump”) Slangen kan tas bort fran slanghallarens kanal genom att man aterigen aktiverar
spaken. Nar spaken aktiverats igen och luckan 6ppnas, ockluderar flodesstoppmekanismen inte langre flédet i slangen.

Antibolusfunktion

Antibolusfunktionen ar avsedd att minska den bolus som kan uppsta nér en ocklusion sldpps efter ett larm om ocklusion nedanfor
pumpen. (Detektering av en ocklusion nedanfér pumpen indikeras med ett Hf Pr£5 -larm.) Pumpen é&terstiller infusionsaggregatets
slangtryck till neutralt inom 15 sekunder genom att kortvarigt pumpa bakat och mata infusionsaggregatets slangtryck i slangtryckets
detekteringssystem. Funktionen kan forhindra den vatskebolus till patienten som kan uppsta nar en ocklusion, t.ex. av en klamma
nedanfér pumpen, slapps.
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Reservdelar

En omfattande lista Gver reservdelar till den har pumpen ingar i den tekniska servicehandboken.

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Reservdelar

Den tekniska servicchandboken BDTMO0O00O5 finns nu tillganglig i elektroniskt format pa internet pa:
bd.com/int-alaris-technical

Du behover ett anvandarnamn och l6senord for att komma at vara handbdcker. Kontakta lokal kundservice for att fa den information

som kravs.
Artikelnummer | Beskrivning
1000EL00349 Inbyggt batteri
1001FAOPTO1 Stromkabel - Storbritannien
1001FAOPT92 Strémkabel — europeisk

Dokumenthistorik

Utgéva Datum Programvaruversion Beskrivning
1 Juli 2019 Vé6r1 Forsta utgavan
2 Oktober 2020 | V6r1 Uppdateringar fér bestammelser
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Kontakta oss

Fullstandig kontaktinformation finns pa bd.com.

Kundtjénstinformation

Alaris™ GW 800 volumetrisk pump

Kontakta oss

Land Telefon e-post

Australia Freephone: 1 800 656 100 AUS_customerservice@bd.com

Belgié +32(0)53 720 556 info.benelux@bd.com

Canada +1 800 387 8309 CanadaCapital@carefusion.com

Danmark +45 43 43 45 66 bddenmark@bd.com

Deutschland +49 6221 305 558 GMB-DE-CustService-Alaris@bd.com

Espana +34 902 555 660 info.spain@carefusion.com

France +33(0) 13002 81 41 mms_infusion@bd.com

Italia +390248 2401 customer.service-italy@bd.com

Magyarorszag (36) 14880233 info.cfn.export@bd.com

Nederland +31(0)20 582 94 20 info.benelux@bd.com

New Zealand Freephone: 0800 572 468 NZ_customerservice@bd.com

Norge +47 64 00 99 00 bdnorge@bd.com

Polska +4822377 1100 Info_Poland@bd.com

Portugal +351219152593 dl-pt-geral@carefusion.com

South Africa Freephone: 0860 597 572 bdsa_customer_centre@bd.com
+27 11 603 2620

Suomi +358-9-8870 780 bdsuomi@bd.com

Sverige +46 8-7755160 bdsweden@bd.com

Switzerland +41 61485 22 66 Customer_Care_Switzerland@bd.com

United Kingdom

Freephone: 0800 917 8776

BDUK_CustomerService@bd.com

United States of America

Freephone: 800 482 4822

CustCarelnfusion@carefusion.com

PE

400 878 8885

serviceclientbdf@bd.com
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BD, BD-logotypen, Alaris och SmartSite ar varuméarken som
tillhor Becton, Dickinson and Company eller ett av dess
dotterbolag. Samtliga 6vriga varumarken tillhor respektive
varumarkesinnehavare.

© 2020 BD. Med ensamrétt.

Detta dokument innehaller upphovsrattsligt skyddad information
frén Becton, Dickinson and Company eller nagot av dess
dotterbolag. Mottagande eller innehav av detta dokument ger
ingen ratt att reproducera innehallet eller att tillverka eller salja
nagon av de beskrivna produkterna. Reproduktion, yppande och
anvandning av detta dokument i annat syfte an det avsedda utan
sarskilt skriftligt tillstand fran Becton, Dickinson and Company eller
nagot av dess dotterbolag ar strangt forbjuden.

BD Switzerland Sarl,
Route de Crassier 17, Business Park Terre-Bonne,
Batiment A4, 1262 Eysins, Schweiz.
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